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GRATIS

CANI

DOGS - HUNDE

Possessori di: | Owners of:
CAMPING KEY EUROPE,  
ADAC, ACSI, CAMPING CARNET 
PLEIN AIR

DAL 1/7 AL 31/8
(no Casemobili, Mobilhomes)

Listino Prezzi | Pricelist  2023
PIAZZOLE*  | PITCHES* 

APERTURA | OPEN
18 Marzo - 05 Novembre

March 18 - November 05

Adulto  | Adult | Erwachsene
 
Bambini da 2 a 9 anni non compiuti | Children from 2 to 9 years | Kinder von 2 bis 9 Jahren

Bambini 0-2 anni |  Children 0-2 years |  Kinder 0-2 Jahren    

Caravan | Wohnwagen      

Tenda | Tent |  Zelt    

Piccola tenda annessa a caravan, camper o ad altra tenda | Small tent annexed to a caravan, 
camper or to another tent | Kleines Zelt neben Wohnwagen,Wohnmobil oder anderem Zelt 

Camper | Motorhome | Wohnmobil 

Auto | Car

Moto |  Motorcycle | Motorrad    

Autobus | Coach | Bus    

Imbarcazione (escluso surf ) |  Boat (except surfboard)  | Boot (ausgenommen Surfbrett)

Biciclette | Bicycle 

Cane | Dog | Hund

Camper Stop senza pernottamento | without overnight stay

Frigo su richiesta e salvo disponibilità minimo 3 notti | Fridge on request and subject to 
availability minim 3 nights | Kühlschrankverleih auf Anfrage und nach Verfugbarkeit 
minimum 3 Naechte.
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18/03 - 30/06
01/09 - 06/11

01/07 - 31/08
Camping*

* La maggior parte delle piazzole sono vicino al lago 
* Most of the pitches are close to the lake

2 persone, 1 camper o 
1 caravan/tenda + auto. 
2 persons, 1 camper or 1 caravan/
tent + car.

SPECIALE 
BASSA STAGIONE

SPECIAL LOW  SEASON

Sul Lago Trasimeno tra Umbria e Toscana

€ €

18/03 - 30/06 e | and 01/09 - 05/11



TENDA MINI SAFARI fino a 2 persone ± 10 m2 con veranda in legno e 1 camera da letto, con fornello e frigo e vicino ai bagni 
del camping, la piccola tenda annessa è da pagare extra e anche le persone se superiori a 2.
MINI SAFARI TENT up to 2 persons ± 10 m2 with wooden terrace and 1 bedroom, with cooking facilities and close to the toilets of 
the camping, the small annexed tent has to be paid extra and also the persons if more than 2 .

08/07 - 20/08

Casemobili* | Mobilhomes*  

* Vicino alla casamobile è possibile mettere una tenda annessa gratis solo su posti indicati dalla direzione. 
* It is possible to put an annexed tent next to the mobilhome gratis only on places indicated by the camp o�ce.

7 notti | nights = 5 notti | nights 
 dal | from 01/07 al | to 8/07

7 notti | nights = 6 notti | nights   
dal | from 08/07 al | to 15/07 

e dal | and from 21/08 al | to  31/08

CASEMOBILI E TENDE GLAMPING
MOBILHOMES AND GLAMPING TENTS

OFFERTE SPECIALI 

SPECIAL OFFERS Listino Prezzi | Pricelist  2023

Glamping   

CASEMOBILI fino a 6 persone (4+2) 24m² con 2 camere da letto, 
soggiorno con cucina e divano letto, WC e doccia, TV- SAT, veranda in legno, 
incluso elettricità, gas, acqua.
MOBILHOMES up to 6 persons (4+2) 24 m² with 2 bedrooms, living–room with 
kitchen and sofa with double bed, WC and shower, TV Sat, wooden terrace, included 
electricity, gas, water.

TENDA SAFARI LODGE fino a 4 persone ± 35 m² con veranda, 2 camere da letto, soggiorno con cucina, WC e doccia. Con 
possibilità di mettere annessa piccola tenda e 2 persone gratis.
SAFARI LODGE TENT up to 4 persons ± 35 m2 with terrace, 2 bedrooms, living-room with kitchen, WC and shower. 
With the possibility to place a small tent with 2 people for free .

TENDA COCO fino a 4 persone ± 30 m2 con veranda, 2 camere da letto, soggiorno con cucina con forno a microonde, la 
piccola tenda annessa è da pagare extra e anche le persone se superiori a 4.
COCO TENT up to 4 persons ± 30 m2 with terrace, 2 bedrooms, living-room with kitchen with microwave oven, the small annexed 
tent has to be paid extra and also the persons if more than 4 .
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08/07 - 20/08

SAFARI LODGE  85,00           100,00              110,00            160,00 

01/06 - 30/0618/03 - 31/05
01/09 - 06/11

01/07 - 07/07
21/08 - 31/08

09/07 - 21/0801/06 - 30/0618/03 - 31/05
01/09 - 06/11

01/07 - 08/07
22/08 - 31/08

COCO  60,00               70,00                 80,00              90,00 

€ €€€ €

€ €€ €

€ €€ €

01/07 - 31/0818/03 - 30/06
01/09 - 06/11

MINI SAFARI 50,00              60,00 
€ €
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21/08 - 31/08

160,00               
160,00               



I prezzi sono comprensivi di Iva, elettricità, 
acqua calda, accesso alle piscine, jacuzzi, 
uso di ombrelloni e sdraie fronte lago, 
pontili e piattaforme galleggianti, attrezza-
ture del villaggio, animazione. 
GITE CON BAGNO A ISOLA MAGGIORE CON 
BARCA DEL CAMPING, GITE CON DRAGON-
BOAT (compatibilmente con il livello idrico, 
PARCO AVVENTURA PER BAMBINI.

Prices include V.A.T., electricity, warm water, 
swimming-pool, Jacuzzi, use of parasols 
and sun loungers at the lake front, piers and 
�oating platforms, camping facilities, 
animation. 
EXCURSIONS WITH A SWIM AT MAGGIORE 
ISLAND WITH THE CAMP BOAT, DRAGON-
BOAT TRIPS (compatible with the water 
level), NATURE BABY PARK FOR CHILDREN.

Die Preise sind einschließlich Mehrwertsteuer, 
Strom, Warmwasser, Benutzung des Schwimm-
bads, Jacuzzi, Benutzung von Sonnenschirmen 
und Liegestühlen am Seeufer, Stege und schwim-
mende Plattformen und der Einrichtungen des 
Campingplatzes, Animation.
AUSFLUGE MIT SCHWIMMSTOP ZUR INSEL 
MAGGIORE MIT CAMPINGPLATZBOOT, DRACHEN-
BOOTAUSFLÜGE (mit dem Wasserstand 
vereinbar), ABENTEUERPARK FUR KINDER.
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SCOPRI TUTTE LE NOSTRE 
OFFERTE SPECIALI SU:

DISCOVER ALL OUR SPECIAL 
OFFERS ON:

www.puntanavaccia.it 

Supplementi | Supplements 

Obbligatoria per 3 notti e oltre  | mandatory for 3 nights and more
Solo per tende Coco e Mini Safari | for Coco tents and Mini Safari only
 
ARIA CONDIZIONATA al giorno  | AIR CONDITIONING  per day

NOLEGGIO BIANCHERIA |  LINEN RENTAL   
Singolo | Sheets for a single bed 
Matrimoniale | Sheets for a double bed  
Set asciugamani  | Set of towels
Telo doccia  | Shower Towel

PACCHETTO  LETTINO E SEGGIOLONE al giorno |  BABY PACKAGE COT AND HIGHCHAIR per day

                                                    IN CASAMOBILE o TENDA SAFARI LODGE: 
1 settimana  ad APRILE, MAGGIO, SETTEMBRE inclusa pulizia �nale 
IN MOBILHOME or SAFARI LODGE TENT: 
1 week in APRIL, MAY, SEPTEMBER �nal cleaning included

IN CASAMOBILE o TENDA SAFARI LODGE: 
1 settimana  a GIUGNO inclusa pulizia �nale 
IN MOBILHOME or SAFARI LODGE TENT: 1 week in JUNE �nal cleaning included 

IN CASAMOBILE o TENDA SAFARI LODGE: 
1 settimana  a OTTOBRE inclusa pulizia �nale 
IN MOBILHOME or SAFARI LODGE TENT: 1 week in OCTOBER �nal cleaning included 
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450,00

350,00  

PULIZIA FINALE | FINAL CLEANING:

PULIZIA GRATIS FINO A 2 NOTTI | FINAL CLEANING GRATIS UP TO 2 NIGHTS

OFFERTE SPECIALI 

SPECIAL OFFERS 

Gli alloggi saranno disponibili a partire dalle 14,00, tuttavia è possibile arrivare 
prima ed utilizzare i servizi del campeggio.
Il check out è alle 11,00 ma si può comunque usufruire dei servizi del campeggio 
per il resto della giornata.

The accommodations will be available from 14,00, however it is possible to arrive earlier 
and use the campsite facilities. The check out time for the accommodations is 11,00 but 
you can use the campsite facilities for the rest of the day.
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MODALITÀ DI PRENOTAZIONE  | RESERVATION CONDITIONS   |  BUCHUNGSMODALITÄTEN

Si accettano prenotazioni con un 
acconto di € 100 per le piazzole e del 
30% per gli alloggi alla conferma 
della prenotazione. 
Modalità di pagamento: carta di credi-
to o boni�co bancario intestato a:

We accept reservations with a depo-
sit of € 100 for pitches and 30% for 
accommodations upon con�rma-
tion of booking.
Payments by credit card or bank 
transfer to: 

Wir akzeptieren Buchungen mit 
einer Anzahlung von € 100 fur einen 
Stellplatz und mit 30% Anzahlung 
für Unterkunft bei Buchungsbe-
stätigung.
Zahlungsmöglichkeiten per Kredit-
karten oder Überweisung an:

CAMPING PUNTA NAVACCIA S.R.L.
 C/C 5787.08 Banca Monte Dei Paschi Di Siena, �liale di Passignano sul Trasimeno, Perugia

IBAN IT 69 Q 01030 38600 000000 578708                 CODICE BIC PASCITM1P91

TERMINI DI CANCELLAZIONE
Fino a 30 giorni prima dell'arrivo, non sara' 
applicata nessuna penalità; da 30 �no a 21 
giorni prima dell'arrivo, 15% di penalita' su 
tutto il soggiorno prenotato; da 20 �no a 14 
giorni prima dell'arrivo sara' calcolato il 30% 
di penalita' su tutto il soggiorno prenotato; 
da 13 �no a 7 giorni prima dell'arrivo sara' 
calcolato il 50% di penalita' su tutto il 
soggiorno prenotato; per cancellazioni 
e�ettuate meno di 7 giorni prima dell'arrivo 
previsto, sara' applicata la penalita' del 
pagamento dell'intero soggiorno; per 
partenze anticipate, si dovrà pagare l'intero 
soggiorno.

Gli alloggi saranno disponibili a partire 
dalle 14,00, tuttavia è possibile arrivare 
prima ed utilizzare i servizi del campeggio.
Il check out è alle 11,00 ma si può comun-
que usufruire dei servizi del campeggio per 
il resto della giornata

CANCELLATION POLICY 
Up to 30 days before your arrival, no penalty 
will be applied; from 30 up to 21 days before 
your arrival 15% of penalty will be applied on 
the whole reservation period; from 20 up to 
14 days before your arrival the 30% of 
penalty will be applied on the whole reserva-
tion period; from 13 up to 7 days before your 
arrival the 50% of penalty will be applied on 
the whole reservation period; for cancella-
tion made 7 days before your arrival we will 
charge the whole amount of the reservation 
period; for early departures you have to pay 
the whole amount of the reservation period.

The accommodations will be available from 
14,00, however it is possible to arrive earlier 
and use the campsite facilities. The check out 
time for the accommodations is 11,00 but 
you can use the campsite facilities for the rest 
of the day.

STORNIERUNGSBEDINGUNGEN
Bis 30 Tage vor Reisebeginn werden keine 
Stornierungskosten berechnet. Von 30 bis 
21 Tage vor Reisebeginn werden Stornie-
rungskosten in Höhe von 15 % des 
gebuchten Aufenthaltes berechnet.
Von 20 bis 14 Tage vor Reisebeginn werden 
Stornierungskosten in Höhe von 30% des 
gebuchten Aufenthaltes berechnet. Von 13 
bis 7 Tage vor Reisebeginn werden Stornie-
rungskosten in Höhe von 50% des 
gebuchten Aufenthaltes berechnet Bei 
Stornierungen von weniger als 7 Tagen vor 
Reisebeginn wird der gesamte gebuchte 
Aufenthalt berechnet Bei vorzeitiger 
Abreise muss der gesamte gebuchte Aufen-
thalt bezahlt werden.

Die Unterkünfte sind ab 14.00 Uhr verfüg-
bar. Es ist möglich, auch eher anzureisen 
und bereits alle Einrichtungen des Campin-
gplatzes nutzen.
Check out ist bis 11,00 Uhr, jedoch können 
alle Einrichtungen des Campingplatzes für 
den Rest des Tages genutzt werden.


